FEUILLETON DU SAMNED]

LE FILS DE LASSASSIN

PARTIE

NI — aobe Mae ou redrons
(Snrte )

Le maire foadroyin du regard le vicux marin qui tui coupait le hel eflut
quil était en train de préparer ; mais K vadene s2 souciait bien du maire,

1 sétain précipité vers Cilbert, lai avait pris les mains et leg baisidt
en pleurant, e$ 1l bégayait

—Oui, ¢'est vous ! cest bien vous!.. Je I'ni deviné & Cherhourg la
pramiere fois ot je vous ai vu... Ahtquel jour! Quel bean jour pour moi!

Puis il s¢ jetait 4 genoux @

Pardonnez-moi ! LA, tout de suite, je vous en supplie, dites-moi que
vous me pardonuez 1.

— Vous pardonner ? Qaoi ¥ murmury Gilhert d'une voix étranglée. Mais
j¢ ne comprends pag, mon ami !

(Fest vrai ! Je suis uue brate, je ne w'expliqua pma... Baofin, M. le coré
v vous raconter toutes ces choses en détail L., Mais cest moi, mot qui
vous ai moné ici, qui vous ai abandomué dans ce casino... Ah! e été le
malheur de ma vie... Kt cest M. Morvel qui vous vata ! Ah ! je w'en suig
hien douté, le lendemain, sur la route de Dieppe... Mais ¢’est fini tous les
malheurs, puisque vous voild vetrouvé t Clest fini !

Et Karadeoe se relevant, le visage pleinement heureux au wilien de
seg larmes, alla & M. Morel, ¢t les deax hommes se doundérent dabord une
longue poignée de main, puis tombérent dans les bras i'an de Pautre.

—(n we fait du bien de vous embrasser, dit Karvadeue,

Kt ¢a devait aussi en faire radement & M. Morel ; oui, il vendait fou-
gucusement son éteeinte an vienx loap de wmer.

M. Perrin, désolé d'avoir perda son eflet avec les dtrangers, se dédom-
mageait en dounant des explications 4 ses adjointy 5 et le premier adjoint,
Ihomme des comptes de la mairie, parlait déja de la fameuse somme de
deux cent wille francs, qui avait da faire des potits chez {e banquier ¢’ Eu
4 qui on P'avait confide.

—Cw uara doubld, pour le moiny, tous cos intéréts accumulést il doit y
avoir dans les quatre cent mille francs aujourd’hui !

—Certainement, disait le maire,

—On pourrait aller & Eu, iminédiatement.

Mme Morel pleurait trés doucement, elie étonflait ses sanglots pour que
son Gilbert ne la crit pas malheureuse, pour qu'il ne devinit pas qu'en ce
moment son sacrifice lui semblait horrible, la déchirait,  Avait clle done
gardé, an fond de I'ime, un grain d’espérance?... Avait-elle donc désiré
que cotte Famille, si ardemment cherchée, on ne la trouvat past.. .

It cependant, elle essayait de sourire, murmurant :

—Mon Gitbert !

Le curé Gardain alla vers elle, et, 1. couvrant d’un joli
pour cile comme une bénédiction, il dit :

—Soyez certaine, que la-haut, la premicre mére de votre enfant vous
voit ot vous remercio.

¥lle répondit & voix basse :

—{'est cette pensée qui me donne le courage nécessaire.

Jusqu’alors, Gilbert était demeuré immobile, andanti, éerasé par ce nom
illustre de Trévonec.

It Roger (iardain ne tronvait pas une parole & lui adresser ; il ne sen-
tait que trop la justesse des craintes de Ja marquise: ce jeune ollicicr,
portant lo nom d’honnétes gens, un nom qu’il avait rendua glorienx par s
bravoure, counsentirait il & Pabandonner pour entrer dans une famille que
son véritablo pere avait si cruellement déshonorée ? Il tremblait & la pen-
sdéo des questions que Gilbert n'allait pas manquer de lui adresser sur ses
pivrents,

Apris un long silence, 3 demanda d’une voix on grondait des larmes:

— Aingi, ma premiére mére,—comme vons le dites si hien, Monsicur le
cure; car celle-ci est ot sera toujours ma mére,—enfin celle qui me donna
le jour... ¢st morte.

—Oui,

Gilbert hésita un peu ; puiy, il pronongy avee anxiété :

—FEt... mon pire!?

~— 11 est mort ussi.

Malgré toul leur héroisme, M. ot Mwe Moret curent un tressaillement
de joie ; d’autres ne pourraient pas les chasser du caur de leur enfant.
113 ne perdeaient lenr cher trésor qud moitié; il leur resterait encore
une immense part de honheur.

Gilbert ouvrait Ian houche pour une antre question ; wais elle lai sem-
blait si pénible qu'it dit d’abord :

—Comprencz bien, Monsicur le curé, qw'il a fallu des événements trés
graves pour que mes parents me révelent que je n’étais pas leur enfant. . .
Si je ne le suis pas par le sang, j¢ le serai toujours par le caur. Je me
suig d’abord refusé & vechercher cette famiile qui n’avait pas voulu de
moi ; j'al lini par obdir A mon pére, & ma mére, tout en déplorant mon
peu de courage A leur régister... lnfin, jo suis ici, j'irai jusqu’au bout :
Dicu, en vous faisant vous trouver ici le méme jour que nous, w’indwjue
mon devoir ; jo n'ai pas le droit de repousser une famille qui vient enfin &
moi... Seulement, jo désire, avant tout, savoir si ceux qui furent mes pa-
rents vivaient encore lorsqu'on me chassa de ma premicre famille.

Si vous Toussez, prenez LE BAUME RHUMAL.

geste, qui fut
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— lls étaient déjh morts, dit tristement Roger Ctardain on baissant la téte.

Gilbert jeta un regard bienheurcux vers le ciel. Bt il s'éeria

—Mou Dicu ! je vous remercie de toute mon ame.

Puix, A demi rasséréné :

—Que me veste-*-il done de ma famille, maintenant ?

— Votre grand’mire, la marquise dounairiére de Trévenec.

— ¢t c'est aujourd’hui seulement que la marquise de Trévenee se sou-
vient qu’elle a un petit-lils L. Car je crois comprendre que ¢’est seuloment
aujourd’hui...

—Oui, mais ue jugez pas votre grand’mére... répligna vivement Roger
Gardain.

Et, avec une hautenr qui arrétaaussitot le germe de coldre qui se levait
en Gr'bert :

— Les moyers de Dien sont inconnus ! Ce n'est pas & un warin que je
dois apprendre avee quelle résignation nous devons nous incliner devant
ses volontés  Vous allez partie avec novs, mon enfant, vous rendre &
Trévence.  Votre grand'mere vous attend : & elle appartient le droit de
vous révéler les causes de votre abandin!... Venez, mon enfant !

XV.—MARQUIS DE TREVENEC

Cilbert était dans des dispositions favorables pour subir Pascendant du
prétee 5 s volonté secoude par tant d’émotions avait perdu toute force de
résistance ot se soumettait réellement a la puissance do la voix énergique
et si persuasive de Rogar Gardain,

D’ailleurs, son pére, sa wére lui disaient ¢

—Va, cher enfant !

Lt Karadeue, se glissant prés de lui, murmurait avee inquiétade

—Vous nwallez pas nous refuser 1... Ni vous savies comme clle a du cha-
grin, comme il Iui tarde de vous embrasser ?

Iie il ajouts, avee une réelle tendresss

— I me tarde tant, & moi aussi, de vous tenir un peu dans notre beau
pays.

Quelques grosses Jarmes jaillirent des yeux de Gilbert.

—Puisque vous le voulez tous, murmura-t-il, jobéirai.  Mais...

[l preuait aflectueusement Mme Morel par la taille.

—Tu vas waccompagner, mére ¥ Toi aussi, pbre !}

Mme Morel secoua tristement la téte.

—Ab ! Madame, dit Roger Gardain, je vous jure que vous seriez
noblement accueillis !

—Je le crois, répondit doucenmient Mme Morel; mais plus tard...
N’est-ce pas, mon ami !

Elle ne voulait pas parler trop longuement pour ne pas éclater en san-
glots.

—Ta mire a raison, dit M. Morel ; mieux vaut que tu sois seul d'abord !
Noug, nous avons le honheur de te posséder depuis plus de vingt ans, et
tiv graud’mere a été si longtemps sevrée de tes baisers... Va ! nous ne se-
rons pag jaloux : tu nous derirag bien vite le bonheur que tu auras eu...
Nous n'atiendrons & Puris, et tu sais que tu devras y revenir bientot %...
it tu n’auras plus alors les cruelles inquidtudes qui te dé:hiraient ces
Jours derniers,

Cotte allusion si discréte & Vivianne fat, pour Gilbert, la raison capi-
tale. Vivianne devait vivre dans une horrible auxiété, espérant sans
cesse des nouvelles de celui qu'elle aimait, une cxplication 4 sa conduite
insensde,

Quelle joie pourtant, quel orgueil, si, dans quelques jours, il pouvait
revenir avpres d’elle, lui dire :

“Votre pére avait presque raison de ne pas consentir & m'admettre
dans sa famille quand il me croyait de trop modeste naissance. Mais il
n‘aura plus de motif de me repousser maintenant que je suis le marquis
de Tréveneet” )

Enlin, puisque ce nom de Morel ne lui appartenait pas, qu'il nc pouvait
le porter que grice & un mensonge, désormais dévoilé, son devoir ne lui
ordonnait-il pas d’'accepter simplement son vrai nom, son véritable titre ?
On ne choigit pas sa fanille en venant dans ce monde; on doit I'accepter,
simple ou illustre, avee ses droits, ses gloires, comine avee ses wmalhears:
et 1l sentait bien que de rudes malheurs avaient di frapper la sieane.

De quel mystére, de quels chagrins avait été entourée sa naissance

Ce prétre ne Jui disait-il pas qu’a sa grand'mére seule appartiendrait le
droit de lui révéler les causes de son abandon, causes évidemment bien
doulourcuses § Micux valait donec que personne ne fit témoin de ses pre-
micres entrevues avee la marquise douairiére, que personne ne fit aupres
d’eux pour géner leurs contidences !

11 dit mélancoliquement :

—Rentrez done A Paris, chers parents, puisque vous croyez, et vous
avez sans doute raigon, que cela est plus sage.  Nous ne serons pas sépa-
rés Jongtemps @ Mme lammarquise de Trévenee saura d’abord que je vous
estime pardessus toat ¢f que je ne consenticai & prendre son nom que si
mes chers parents doivent étre unis & mon bonheur.

15 pronongant ces mots, Gilbert fixait un regard interrogateur sur le
curd.

~-Ne¢ craignez rien A cet égard, dit Roger Giardain tout joyeux ; si ma
vieille amie la marquise de Trévenec a peut-itre ¢té trop orgueillcuse
jadis, son orgueil est hien brisé maintenant.

—3Son orgucil ! murmura doulourcusement Gilbert,

—Ah'! Dica, oui! fit Sulpice ; mais il ne wmettra pas longtemps A re-
paraitre quand elle vous aura vu'!

e perdons plus de temps, dit le prétre en regardant sa montre. Nous
pouvons partir par le train de Dicppe, d’oit nous gagnerons le Iavre,
Caen et Saint-Malo. Lt, & Saint-Malo, nous serons chez nous.
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